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a=Kanal /b =CTCSS-Code

i b‘i
™ - wird angezeigt, wenn gesendet wird.

RX - wird angezeigt, wenn empfangen wird.
ailllll - Lautsprecher-Lautstérke
On - Tastatursperre eingeschaltet

[ - Akkuzustandsanzeige
- Vox-Modus eingeschaltet
- Scan-Modus aktiv

- Dual-Scan-Modus aktiv
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Outdoor 8000

Betrieb mit Akkus/Batterien

* Wenn Sie eine Betriebszeit erreichen wollen, die sich Uber eine Akkuversorgung
der Gerate ohne zwischenzeitliche Aufladung nicht erreichen Iasst kdnnen Sie auch
Batterien des Typs AAA (Micro) einsetzen.

» Ein Aufladen mit dem Tischladegerat ist nur méglich, wenn die Akkupacks im Funk-
gerat eingesetzt sind.

Reinigung und Wartung

* Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie
keine Reinigungs- oder Losungsmittel. Diese kdnnen das Gehause beschadigen
und in das Gerét eindringen und so einen dauerhaften Schaden verursachen.

» Die Akkukontakte kénnen mit einem trockenen flusenfreien Tuch abgewischt wer-
den.

« Sollte das Gerat nass werden, schalten Sie es aus und entfernen Sie sofort die
Akkus/Batterien. Trocknen Sie das Akkufach mit einem weichen Tuch, um einen
moglichen Wasserschaden zu minimieren. Lassen Sie das Akkufach gedffnet, bis es
komplett trocken ist. Benutzen Sie das Gerat erst, wenn es vollstadndig getrocknet ist.

Entsorgungshinweis (Umweltschutz)

Am Ende der Lebensdauer des Produkts darf das Gerat nicht im normalen
ﬁ Hausmdill entsorgt werden. Bringen Sie es zu einer Sammelstelle zur Aufberei-
mmm  tung elektrischer und elektronischer Gerate. Das Symbol am Produkt, in der

Bedienungsanleitung und/oder Verpackung zeigt dies an.

Einige der Materialien des Produkts kdnnen wiederverwendet werden, wenn Sie das
Gerat in einer Aufbereitungsstelle abgeben. Mit der Wiederverwertung einiger Teile
oder Rohmaterialien aus gebrauchten Produkten leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Umweltschutz.

Wenden Sie sich bitte an lhre ortlichen Behorden, wenn Sie weitere Informationen
Uber Sammelstellen in lhrer Umgebung bendtigen.

Batterien-/Akku-Entsorgung

Fur alle verbrauchten Batterien und Akkus besteht eine gesetzliche Riickgabepflicht;
sie durfen nicht Uber den Hausmdll entsorgt werden. Entsorgen Sie die Batterien/
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Akkus entsprechend den behdrdlichen Auflagen. Fihren Sie sie der Wiederverwertung
zu. Die Batterien/Akkus werden recycelt, da sie z. B. Nickel - Cadmium (Ni - Cd), Blei
(Pb), Cadmium (Cd) oder Quecksilber (Hg) enthalten kdnnen.

Die Batterien/Akkus sind mit Symbolen und ihrem Inhaltsstoff gekennzeichnet,

z B.:@

NI-CD
NI-MH

Betrieb eines Sprechfunkgerats

Um uber Sprechfunkgerate kommunizieren zu kénnen, missen diese auf den gleichen
Kanal eingestellt sein und sich innerhalb der Empfangsreichweite befinden (bis zu
max. 9 km im Freien).

Da diese Geréate freie Kanale verwenden, teilen sich alle in Betrieb befindlichen Gerate
diese Kanale (insgesamt 8 Kanale). Daher ist eine Privatsphare nicht garantiert.

Jeder, der Uber ein Sprechfunkgerat verfigt, das auf Ihren Kanal eingestellt ist, kann
Ihr Gesprach mithéren. Mochten Sie kommunizieren (eine Sprechverbindung erzeu-
gen), driicken Sie die PTT-Taste €TD.

Sobald diese Taste gedruckt ist, schaltet das Gerat in den Sendemodus und Sie kon-
nen in das Mikrofon sprechen. Alle Sprechfunkgerate innerhalb der Reichweite, die auf
denselben Kanal eingestellt sind und sich im Standby-Modus befinden (nicht im Sen-
demodus) héren lhre Nachricht. Sie miissen abwarten, bis die andere Seite die Uber-
tragung beendet, bevor Sie antworten kénnen. Am Ende jeder Ubertragung sendet das
Gerat ein Tonsignal. Driicken Sie zum Antworten die PTT-Taste und sprechen Sie
in das Mikrofon.

Driicken zwei oder mehrere Benutzer die PTT-Taste gleichzeitig, so wird der
Empfanger nur das starkste Signal empfangen. Alle anderen Signale
werden unterdriickt. Daher sollten Sie nur ein Signal libertragen (die PTT-
Taste driicken), wenn der Kanal frei ist.

Die Reichweite der Funkwellen wird stark durch Hindernisse wie beispiels-
weise Gebaude, Beton- und Metallstrukturen, Unebenheiten in der Land-
schaft, Bewaldungen, Bepflanzungen usw. beeinflusst. Das bedeutet, dass
die Reichweite zwischen zwei oder mehreren PMR-Geréten in einigen extre-
men Fallen auf einige Dutzend Meter beschrankt sein kann. Sie werden
schnell feststellen, dass ein PMR am besten funktioniert, wenn zwischen den
Benutzern nur wenige Hindernisse vorhanden sind.
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Inbetriebnahme

Lieferumfang

Diese Bedienungsanleitung gilt fir die Gerateversionen DeTeWe Outdoor 8000 Duo
Case und DeTeWe Outdoor 8000 Quad Case.

Uberpriifen Sie den Inhalt der Verpackung auf Vollstandigkeit:

Gerateversion

Duo Case  Quad Case

Funkgerate 2 4
Gurtelclips 2 4
Akkupacks 2 4
Spezial-Headsets 2 4
Tischladegerat 1 2
Netzadapter 1 2
Bedienungsanleitung 1 1
Transport- und Aufbewahrungskoffer 1 1

Giirtelclip entfernen / montieren

* Um den Gurtelclip vom Gerat zu entfernen, driicken
Sie den Giirtelclip (B) in Richtung Antenne, wahrend
Sie an der Lasche des Clips ziehen (A).

* Wenn Sie den Gurtelclip wieder montieren, zeigt ein
Klicken an, dass der Girtelclip in seiner Position ein-
gerastet ist.
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Einlegen des Akkupacks

Entfernen Sie den Gurtelclip.

Offnen Sie die SchlieBlasche (C) und schieben Sie
die Akkufachabdeckung ab.

Legen Sie den wiederaufladbaren Akkupack ein.

Achten Sie dabei auf die angegebene Polaritat. Stel-
len Sie sicher, dass die Metallkontakte auf dem Akku-

pack (D) nach oben zu liegen kommen, um einen
Kontakt zur Akkufachabdeckung herzustellen.

Montieren Sie die Akkufachabdeckung und den Gur-
telclip.

Akku aufladen

Outdoor 8000

Wenn Sie den Akkupack installiert haben, kénnen Sie das Gerat einfach zum Aufladen
auf die Ladestation stellen.

Stellen Sie die Ladestation auf eine flache Oberfla-
che.

Stecken Sie ein Ende des mitgelieferten Netzadap-
ters in die Steckdose und das andere Ende in den
Anschluss auf der Rlickseite der Ladestation.

Stellen Sie das Funkgerat wie dargestellt in die
Ladestation.

Die Lade-LED leuchtet auf, wenn das Geréat richtig
eingelegt wurde und aufgeladen wird.

Das vollstandige Aufladen des Akkupacks dauert
etwa 8 bis 10 Stunden.

SchlieBen Sie die Akkus nicht kurz und werfen Sie sie nicht ins Feuer.
Entfernen Sie die Akkus, wenn das Gerét langere Zeit nicht verwendet wird.

Outdoor 8000
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Akku-/Batteriezustandsanzeige
Der Akku-/Batteriezustand wird mit der Anzahl der Segmente im Akku-Symbol des Dis-
plays angezeigt.
[mE)  Akku/Batterie voll
3 Akku/Batterie 2/3 voll
@ [ Akku/Batterie 1/3 voll
[ Akku/Batterie leer

Wenn der Akku-/Batteriezustand niedrig ist, blinkt das Akku-Symbol und zeigt an,
dass die Akkus/Batterien ausgetauscht oder aufgeladen werden missen.

Verwendung des Funkgerates

Stoppuhr

» Halten Sie die Taste @ 4 Sekunden gedrtckt, um in den Stoppuhr-Modus zu
gelangen.

+ Driicken Sie @) , um die Zeitmessung zu starten.
+ Driicken Sie @) , um die Zeitmessung zu stoppen.
+ Driicken Sie ® , um den Zahler zurlickzusetzen.

* Halten Sie die Taste @ 4 Sekunden gedrlickt, um den Stoppuhr-Modus zu verlas-
sen.

Das Gerat ein-/ausschalten

» Zum Einschalten: Halten Sie die Taste @ gedruckt. Das Geréat gibt einen Signalton
aus und das Display zeigt den eingestellten Kanal, CTCSS-Code und Uhrzeit an.

* Zum Ausschalten: Halten Sie die Taste @ erneut gedriickt. Das Gerat gibt einen
Signalton aus und im Display wird nichts mehr angezeigt.
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Lautstarke des Lautsprechers einstellen

Die Lautstérke des Lautsprechers kann mit den Tasten @) und

@) eingestellt werden.

Die eingestellte Lautstarkestufe des Lautsprechers wird im Display
il angezeigt.

Ein Signal empfangen

Das Gerat ist immer im Empfangs-Modus, wenn es eingeschaltet
ist und nicht sendet. Wenn Sie im eingestellten Kanal und CTCSS

Rk ein Signal empfangen, erscheint das RX-Symbol im Display.

Damit andere Teilnehmer lhre Ubertragung empfangen kénnen, miissen
sie ihre Gerate auf denselben Kanal und CTCSS-Code eingestellt haben.

Ein Signal senden
» Halten Sie die Taste zum Senden gedriickt.

* Halten Sie das Gerat vertikal, das Mikrofon 10 cm vom Mund
entfernt und sprechen Sie in das Mikrofon.

X

+ Lassen Sie die @D -Taste los, wenn Sie die Ubertragung
beendet haben.

Kanale wechseln

Das Sprechfunkgerat hat 8 verfugbare Kanéle.
Zum Wechseln der Kanaéle:

[

O « Driicken Sie &) oder ® , um den Kanal einzustellen.

* Drucken Sie @ einmal. Der aktuelle Kanal blinkt im Display.

+ Driicken Sie @D, um die Kanalwahl zu bestatigen und in den
Empfangs-Modus zurlickzukehren.

e Zum Bestatigen und um zur nachsten Option zu gelangen,
driicken Sie @

Outdoor 8000 9
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CTCSS (Continuous Tone Coded Squelch System)

Der 2-stellige CTCSS-Code entspricht einer speziellen Tonfrequenz, welches das
Funkgerat Gbertragt. Zwei Benutzer desselben Kanals und CTCSS-Code kénnen sich
gegenseitig héren. Sie kénnen niemand anderen, der auf dem selben Kanal sendet,
héren, aufler denjenigen, der den gleichen CTCSS-Code gewahlt hat.

Das Sprechfunkgerat verfiigt iber 38 CTCSS-Codes.

* Drucken Sie @ zweimal. Der CTCSS-Code blinkt.

38 « Driicken Sie &) oder \J , um einen anderen Code einzustel-
len.

+ Drlicken Sie @D, um die Einstellung zu bestétigen und in den
Empfangs-Modus zurlickzukehren.

* Zum Bestatigen und um zur nachsten Option zu gelangen,
driicken Sie @
Monitor
Mit der Monitor-Funktion kénnen Sie schwéachere Signale im aktuellen Kanal suchen.
» Drilcken Sie @ und @ gleichzeitig, um Kanalmonitoring zu aktivieren.

+ Driicken Sie @D, um das Monitoring zu beenden.

VOX-Betrieb

Das Sprechfunkgerat ist fir sprachaktivierte (VOX) Ubertragungen geeignet. Im VOX-
Modus sendet das Funkgerat ein Signal, wenn es von lhrer Stimme oder einem ande-
ren Gerausch in lhrer Nahe aktiviert wird. VOX-Betrieb ist nicht empfehlenswert, wenn
Sie lhr Funkgerat in einer lauten oder windigen Umgebung verwenden mdchten.

* Drucken Sie @ dreimal.

3 + Driicken Sie @) , um die VOX-Funktion zu aktivieren (ON)
und driicken Sie @) erneut, um die VOX-Empfindlichkeit ein-
zustellen, die in der rechten Ecke des Displays angezeigt wird.
Driicken Sie @ , bis OFF im Display erscheint, um die VOX-
Funktion auszuschalten (OFF).

L

* Im VOX-Modus wird das VOX-Symbol angezeigt.

+ Driicken Sie @D, um die Auswahl zu bestatigen und in den
Empfangs-Modus zurlickzukehren.
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Kanalscan

Die Funktion Kanalscan sucht in einer Endlosschleife in den Kanélen 1 bis 8 nach akti-
ven Signalen.
* Halten Sie die Taste @ gedriickt. Driicken Sie @) kurz, um
den Scanvorgang zu starten.

SCAN

* Lassen Sie die Tasten los.

* Wenn ein aktives Signal (in einem der 8 Kanale) gefunden
wird, wird der Kanalscan unterbrochen und Sie horen das
aktive Signal.

« Driicken Sie ™D, um {ber den aktiven Kanal zu kommunizie-
ren. Driicken Sie &), um den Kanalscan fortzusetzen.
Ruftone
Ein Rufton macht andere Teilnehmer darauf aufmerksam, dass Sie sprechen mdchten.

Einstellen der Rufténe
Es kénnen 5 verschiedene Rufténe ausgewahlt werden.

* Dricken Sie viermal @ . CA erscheint im Display.
r
LH « Driicken Sie &) oder ® , um einen anderen Rufton auszu-
wahlen oder wahlen Sie OFF, um die Ruftone zu deaktivieren.

T

+ Driicken Sie @D, um die Auswahl zu bestatigen und in den
Empfangs-Modus zurlickzukehren.

Einen Rufton senden

Driicken Sie kurz die Taste @) . Der Rufton wird 3 Sekunden lang auf dem eingestell-
ten Kanal gesendet.

Outdoor 8000 11



Outdoor 8000

Bestatigungston (Roger Beep) ein-/ausschalten

Nachdem die @D -Taste losgelassen wurde, sendet das Gerét einen Bestatigungston,
so dass der Empfanger erkennen kann, dass Sie Ihre Nachricht beendet haben.
Zugleich ist es flr den Sendenden ein akustisches Signal, dass die Sendetaste korrekt
bedient wurde.

* Dricken Sie funfmal @ . ro erscheint im Display.

I'O'-jn + Driicken Sie @ zum Aktivieren des Bestatigungstons (ON)
oder ® zum Deaktivieren (OFF).

+ Driicken Sie @D, um die Auswahl zu bestatigen und in den
Empfangs-Modus zurlickzukehren.

Tastenton Ein/Aus
Bei eingeschaltetem Tastenton piept das Gerat kurz, wenn eine Taste betatigt wird.
* Dricken Sie sechsmal @ . to erscheint im Display.

LN
v ,. + Driicken Sie @) zum Aktivieren des Tastentons (ON) oder
L @ zum Deaktivieren (OFF).

+ Driicken Sie @D, um die Auswahl zu bestatigen und in den
Empfangs-Modus zurlickzukehren.

Dual Channel Monitor Funktion (DCM)

Im Empfangs-Modus ist das Sprechfunkgerat auf einen Kanal mit CTCSS-Code einge-
stellt. Das Sprechfunkgerat empfangt nur auf diesem Kanal und mit diesem CTCSS-
Code Ubertragene Signale. Mit der Funktion Dual Channel Monitor kénnen Sie einen
zweiten Kanal mit CTCSS-Code empfangen.

* Driicken Sie siebenmal @ . DCM OFF erscheint im Display.
L
'-" « Driicken Sie &) oder \J , um den Kanal einzustellen.

= QO

* Drucken Sie @ , um die Kanalauswahl zu bestatigen und
rufen Sie den Menipunkt CTCSS SUB-KANALAUSWAHL
n (SUB CHANNEL SELECTION) auf.
]
:1‘ ot « Driicken Sie &) oder \J , um den CTCSS-Code einzustel-
len.

ocu

+ Bestatigen Sie mit ¢ .
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Zum Ausschalten dieser Funktion wéhlen Sie OFF bei der Kanalwahl. Ist die Funktion
Dual Channel Monitor aktiviert, wechselt das Sprechfunkgerat abwechselnd zwischen
dem Standby-Kanal + CTCSS und dem Dualkanal + CTCSS hin und her.

Tastatursperre
+ Halten Sie die Tasten &) und & zum Aktivieren der Tasta-
tursperre 4 Sekunden zusammen gedriickt.
Das Symbol Om erscheint im Display.
On + Halten Sie die Tasten &) und ® noch einmal zusammen

gedruckt, um die Tastatursperre zu deaktivieren.

Verwendung des Headsets

Ihr DeTeWe Outdoor 8000 Funkgerateset beinhaltet im Lieferumfang hochwertige Spe-
zial-Headsets (sog. Airtube-Headsets), die auf festen Halt und die moglichst grolRe
Abschirmung von Umgebungsgerauschen ausgelegt sind.

Zur Verwendung schliel3en Sie das Headset an die Headset-Buchse lhres Funkgerats
an (s. Abbildung vorn) und stecken Sie den Ohrstopsel wahlweise in das rechte oder
linke Ohr.

Achten Sie beim spateren Betrieb darauf, dass Sie die Lautstarke so anpassen, dass
keine Schadigung lhres Gehdrs eintreten kann. Der Luftschlauch des Headsets kann
hinter dem Ohr heruntergefihrt werden.

Zur weiteren Verbesserung des Halts haben Sie die Mdglichkeit, das Headset mittels
des daran befindlichen Clips an lhrer Bekleidung zu befestigen. Selbiges gilt fur das
am Kabel befindliche Mikrofon.

Das Mikrofon ist mit einem Taster versehen, den Sie zum Sprechen driicken missen.
Dieser ersetzt bei angeschlossenem Headset die PTT-Taste des Funkgerates.
Das Headset unterstutzt ebenso wie das Funkgerat die VOX-Funktion. Diese ermdg-
licht es, zu sprechen, ohne eine Taste zu drlicken (s. auch Seite 10).
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